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/ Correct orientation & position of OA Knee Support \
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K How To Use [::1] FY IgINT \

Cémo Utilizar al Al dadas

| ® The product is placed with wider side up at the back of
( / the knee.
® 3T IAG P drel BT FW & TP W@ PR gl & T
T STl # |
® El producto se coloca con el lado mas ampliohacia

arriba en la parte posterior de la rodilla.
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® Match the axis and the flexion movement of the hinge of
the splint and the knee. Hook rejoinders on the fabric
flap are fastened to a comfortable compression.
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Igualar el eje y el movimiento de flexion de la
articulacion de la férula y la rodilla. Réplicas de gancho
en las o lapa de tela se sujetan a una compresion
confortable.
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Hook loop bands are fastened from bottom to top to
give added grip.
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Bandas de gancho bucles e fijan desde abajo hacia
arriba para dar mayor agarre.
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/ 1 ® The oblique elasticized straps are then tied so that they
2 / | provide a comfortable counterforce.
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® | as correas elasticas oblicuas se atan para que den
una contra fuerza comoda.
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/ O.A. Knee Support (Neoprene)

\_ English

O.A. Knee Support (Neoprene) is designed scientifically to provide counter force
to correct varus or valgus thrust along with some offloading action.It helps to allay
pain within a few weeks of use.lt can also correct mild to medium varus/ valgus
deformity of the knee with a prolonged use.

It offers the advantage of controlled compression around the knee and the rigid
side support of a splint. It allows normal flexion and free movement of the knee
joint.

CONSTRUCTION:

The body is made out of three layered Neoprene foam bonded fabric, with a four
way stretch, the outer layers are made out of strong nylon fabric which ensures a
long life, good aesthetics and color fastness.

Anterior opening design allows easy application, particularly in geriatric patients.
Hook loop closures provide controlled compression and close contoured fitting
apart from easy application and removal.

Strong hinged splints provide lateral stability and support, but allow normal
flexion of the knee joint.

APPLICATIONS:

e Mild to moderate osteoarthritis of the knee
Knee conditions requiring load reduction
Varus /Valgus thrust
General painrelief to the knee
Chronic laxity or instability
Support to weak or geriatric knee
Sports injury
Chondromalacia
Patella-femoral pain

A
CAUTION/RECOMMENDATION :
e The productshould be removed while sleeping.
e Direction of the counterforce should be understood carefully before
application.

INSTRUCTIONS: [[i

e Use this product under strict guidance of a qualified doctor.

e Discontinue use and seek guidance of a qualified doctor, in case
pain increases.

e Discontinue use in case of, allergy rash oritching.

e Misuse or improper use of the device can lead to adverse effects

and decreased effectiveness.

Follow instructions mentioned on the box carefully.

®
\o Keep out of reach of children. /
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/ O.A. Apoyo de Rodilla (Neopreno)

\_ Spanish

O.A. Apoyo de Rodilla (Neopreno) es un soporte de rodilla cientifico disefiado
para proporcionar una fuerza contraria para corregir empuje de varoo valgo,
junto con una accion de de escarga. Ayuda a aliviar el dolor a las pocas semanas
de uso.También puede corregir deformidad leve a media de varo/valgo de la
rodilla con el uso prolongado.

Ofrece la ventaja de compresion controlada alrededor de la rodilla y el soporte
lateral rigido de una férula. Permite la flexiobn normal y libre circulacion de la
articulacion de la rodilla.

CONSTRUCCION:

El cuerpo esta formado por tres capas de tejido de espuma de neopreno
enlazado, con un tramo de cuatro vias, las capas exteriores estan hechas de tela
de nylon resistente que garantiza una vida larga,buena estética y solidez del
color.

Disefio de abertura anterior permite una facil aplicacion, especialmente en
pacientes geriatricos.Cierres de gancho bucle proporcionan compresion
controlada y cabimiento justo, aparte de facil aplicacion y remocion.

Fuertes férulas articuladas proporcionan estabilidad lateral y apoyo, pero
permiten la flexion normal de la articulacién de la rodilla.

APLICACIONES:
e Osteoartritis leve a moderadade la rodilla
Afecciones de la rodillaque requieren reduccion de carga
Varo/valgo empuje
Alivio en general del dolora la rodilla
Laxitud o inestabilidad cronica
Apoyo ala rodilla débil o geriatrica
Lesiones deportivas
Condromalacia
Dolor de rétula-femoral

A
PRECAUCION/RECOMENDACION:
e Elproducto se debe remover al dormir.
e Direccion de lafuerza contraria debe en tender se cuidadosamente antes
de su aplicacion.

INSTRUCCIONES: (i
e Usareste producto bajo la estrecha supervision de un médico.
e Suspenda su usoy buscar la orientacion de un médico calificado, en
caso de dolor aumenta.
e Suspenda el uso en caso de que, erupcién alergia o picazon.
e Elmalusooelusoinapropiado del dispositivo puede disminuir la eficacia
del mismo y producir efectos adversos.

e Seguirdetenidamente las instrucciones indicadas en la caja.
K. Mantener fuera del alcance de los nifos. /
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k English

POLICY FORDEFECTIVE GOODS:

All products manufactured by Tynor Orthotics (P) Limited carry six months
warranty against material or manufacturing defect. Defective units must be
returned to Tynor Orthotics (P) Limited through the Super Dealer concerned for
replacement, along with duly filled " Product Return Form" . Liability of Tynor
Orthotics (P) Limited shall be limited to the cost of product only .

\_ Hindi
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\_Spanish

DECLARACION SOBRE PRODUCTOS DEFECTUOSOS: :

Todos los productos fabricados por Tynor Orthotics (P) Limited tienen una
garantia de seis meses contra materiales defectuosos o defectos de fabricacion.
Las unidades defectuosas se deben devolver a TOPL a través del distribuidor a
cargo de las devoluciones, junto con el formulario "Formulario de devolucion de
producto" debidamenter ellenado. La responsabilidad de TOPL se limita al coste
del producto unicamente.
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PROD!

Hand wash with mild detergent and water below

\ 30%" “80°C.

Do not wring the product

Dry in shade on a flat surface.

Do not dry-clean.

Do not lron.

Do not bleach.

o RIRDXE:

Close hook loop fasteners before washing.

Symbol Explanation :

MT Promedt Consulting GmbH LOT

Altenhofstrasse 80 Batch code
D-66386 St. Ingbert :

G frm o avﬂ Manufacturing date
tel.: +49 (0) 6894 581020

fax: +49 (0) 6894 581021 s Manufacturer
e-mail: info@mt-procons.com

www.mt-procons.com Catalogue number

tynor

ol Tynor Orthotics Pvt. Ltd. =
D-111, Industrial Area Phase-7, Mohali- 160 055, (Punjab) India g
e-mail: marketing@tynorindia.com e www.tynorindia.com i
Customer Care : 0091-172-4388111 %
ISO| @ | W.H.O. | ISO I c € US FDA

9001 crisk. | G.M.P 13485 registered
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